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ACUERDO DE CONSORCIO
ERASMUS-EDU-2024-CBHE-101179685-1
USGAT

ACUERDO N°UPSE-P-001-12-2024-C.

El presente Acuerdo de Consorcio, en lo sucesivo denominado "el Acuerdo” o "el presente
Acuerdo”, es un compromiso complementario del Convenio de Subvencion y de los Formularios
de Adhesion previamente firmados en el marco de la accién Erasmus+.

Unleashing Sustainable Growth Through Applied Technologies (USGAT) con el nimero de
Convenio de Subvenciéon 101179685, denominado en lo sucesivo "el Proyecto", y es celebrado
entre Universidade de Santiago de Compostela representada por su Rector, Antonio Lopez
Diaz con domicilio legal en Praza do Obradoiro, s/n, 15782, Santiago de Compostela
denominado en lo sucesivo "el Coordinador”; y Universidad Estatal Peninsula de Santa Elena
representado por su Rector, Néstor Acosta Lozano, Ph.D., con domicilio legal en la via
principal La Libertad-Santa Elena-Ecuador en lo sucesivo denominado "el Socio”.

Cuando una disposicion se aplique indistintamente al Coordinador y al Socio, en lo sucesivo se
hara referencia a estos colectivamente como "las Partes".

El objeto del Acuerdo es definir los derechos y obligaciones de las Partes para la adecuada
ejecucion del Proyecto y para definir los términos que rigen su relacidn.

En el presente Acuerdo, todas las palabras que empiecen por mayuscula y todas las abreviaturas
tendran el significado definido en el presente Acuerdo, en el Convenio de Subvencién o en el

Programa Erasmus+.

Las Partes han acordado lo siguiente:

Articulo 1 - Marco regulatorio

Las siguientes normas, disposiciones y documentos legales constituyen el marco regulatorio y
legal del presente Acuerdo:

e El Convenio de Subvencién N2101179685 y sus Anexos, que establecen las bases
contractuales para la ejecucion del Proyecto.

e El Reglamento (UE) 2021/817 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de
2021, por el que se establece Erasmus+, el programa de la Unién para la educacién y la
formacidn, la juventud y el deporte, y por el que se deroga el Reglamento (UE) N@
1288/2013.

e Todalalegislacion comunitaria y nacional aplicable, asi como los principios subyacentes,
incluidos los referentes al tratamiento de datos personales, la proteccion del medio
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ambiente, la igualdad de oportunidades entre hombres y mujeres, la competencia y la
entrada en los mercados.

¢ Todos los manuales, directrices y demas documentos pertinentes para la ejecucién del
proyecto en su ultima version, tal y como se publican en el sitio web del programa
Erasmus+ o del EACEA, incluida, entre otras, la Guia del programa Erasmus+.

En caso de que se modifiquen los documentos o reglamentos mencionados, o cualquier dato
relevante para la relacién contractual, se aplicara la Gltima version.

Las Partes quedaran sujetas este marco regulatorio, que prevalecera sobre las estipulaciones
del presente Acuerdo.

Articulo 2 - Entrada en vigor y duracion del Acuerdo

El Acuerdo entra en vigor en el momento de su firma por el Coordinador y el Socio, en la fecha
de la dltima firma. Permanecera en vigor hasta que las Partes hayan cumplido integramente las
obligaciones derivadas del presente Acuerdo y del Convenio de Subvencidn.

Sin perjuicio de la entrada en vigor del presente Acuerdo, las obligaciones de las Partes derivadas
del marco regulatorio definido en el Articulo 1 son aplicables desde el inicio del Proyecto, es
decir, el 31/10/2024.

Articulo 3 - Roles, responsabilidades y obligaciones de las Partes

Las Partes:

a) Junto con el resto de los Beneficiarios seran responsables conjuntamente de la ejecucion del
Proyecto de conformidad con el Convenio de Subvencion; si algin Beneficiario no ejecuta
su parte del Proyecto, las Partes seran responsables de dicha ejecucion (sin incrementar el
importe maximo de la Subvencién);

b) Cumpliran conjunta e individualmente todas las obligaciones legales aplicables en virtud de
la legislacion de la UE, internacional y nacional;

c) Deberan adoptar las medidas internas apropiadas para la adecuada ejecucion del Proyecto.
Las medidas adoptadas deberan ser coherentes con las condiciones del Convenio de
Subvencién.

El Coordinador:

a) Supervisara la ejecucion del Proyecto con el fin de garantizar que se lleva a cabo de
conformidad con los términos del Convenio de Subvencion y sus Anexos;

b) Sera el intermediario para todas las comunicaciones entre el Socio y el EACEA.
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i) Seinformara inmediatamente al EACEA:

- De cualquier cambio en el nombre, direccién o Representante Legal de cualquiera de
las Partes;

- De cualquier cambio en la situacion juridica, financiera, técnica, organizativa o
patrimonial de cualquiera de las Partes;

- De cualquier hecho o circunstancia del que tenga conocimiento y que pueda afectar o
retrasar la ejecucion del Proyecto;

- De cualquier variacidn de las situaciones de exclusion enumeradas en el articulo 136
del Reglamento (UE) 2018/1046, de cualquiera de las Partes;

ii) Serad responsable de proporcionar al EACEA todos los documentos e informacion
requeridos en virtud del Convenio de Subvenciéon (incluida la presentaciéon de
Informes). Si se necesita informacion del Socio, el Coordinador sera responsable de
obtenerla y comprobarla antes de remitirla al EACEA;

c) Adoptard oportunas para establecer las garantias financieras exigidas en virtud del
Convenio de Subvencion;

d) Establecera las solicitudes de pago en virtud del Convenio de Subvencioén;

e) Garantizara que todos los pagos correspondientes al Socio se realicen sin demoras
indebidas;

f) Se encargara de proporcionar todos los documentos necesarios en caso de controles o
auditorias iniciados antes del pago del saldo o los documentos necesarios para su

evaluacion;

g) Mantendra regularmente informado al Socio sobre todas las comunicaciones relevantes
entre el Coordinador y el EACEA;

El Socio:
a) Debera informar inmediatamente al Coordinador:

i) De cualquier hecho o circunstancia del que tenga conocimiento y que pueda afectar o
retrasar la ejecucién del Proyecto;

ii) De cualquier cambio en su situacidn juridica, financiera, técnica, organizativa o
patrimonial y de cualquier cambio de nombre, direccién o Representante Legal;

iii) De cualquier variacion de las situaciones de exclusiéon enumeradas en el articulo 136
del Reglamento (UE) 2018/1046, incluidas las entidades de su grupo;

b) Deben presentar al Coordinador a su debido tiempo:
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i) Los datos necesarios para preparar los informes, declaraciones financieras y otros
documentos contemplados en el Convenio de Subvencién, incluidos, entre otros,
ordenes del dia, programas de formacion, actas, fotos, videos, hojas de asistencia
firmadas, afiliacion de los participantes en los eventos del Proyecto, seguros, resultados
tangibles producidos, enlaces a acciones de difusion (articulos, publicaciones,
publicaciones en redes sociales, etc.), indicadores, presentaciones, acceso a portales o
herramientas elaboradas y, en general, cualquier documento que demuestre que las
actividades del Proyecto se llevaron a cabo adecuadamente.

ii) Todos y cada uno de los documentos necesarios para las auditorias, controles o
evaluaciones de conformidad con las disposiciones del Convenio de Subvencion;

iii) Los resultados y productos enumerados en el Anexo 1 del Convenio de Subvencién;

c) Cooperara activamente en la ejecucion del Proyecto y garantizard una participacion
adecuada de su personal y la cofinanciacidn necesaria para ejecutar con éxito el Proyecto;

d) Supervisara, coordinard y ejecutara puntualmente las tareas y Paquetes de Trabajo
directamente bajo su responsabilidad y contribuira a todas las demas tareas y actividades
estipuladas en la solicitud del Proyecto (Anexo 1 del Convenio de Subvencidén), incluidas sus
modificaciones.

Articulo 4 - Gestion financiera

El proyecto operara con un modelo de financiaciéon de Tanto Alzado, en el que el presupuesto
total se ha determinado previamente y se ha asignado entre los socios segun lo estipulado en el
Anexo 2 del Convenio de Subvencién. Cada beneficiario es responsable de utilizar los fondos
asignados para alcanzar los objetivos del Proyecto, tal como se describe en el Anexo 1 de
Convenio de Subvencion.

Los costes incurridos por las Partes en el marco de la Subvencion a Tanto Alzado (Lump sum)
seran subvencionables si:

a) Selleven a cabo en relacidn directa con la ejecucion de las actividades y tareas del Proyecto
detalladas en el Anexo 1 del Convenio de Subvencidn (y sus modificaciones);

b) Se han completado los correspondientes Paquetes de Trabajo, tareas o actividades, el
trabajo se ha ejecutado correctamente y se han alcanzado los resultados durante el periodo
establecido en el Convenio de Subvencion;

c) Se ajustan a las practicas habituales de las Partes;

d) Son razonables/no excesivos;
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Los socios deberan enviar en cada periodo de presentacion de informes la informacién y los
documentos necesarios para la preparacion de los mismos, detallando el estado de finalizacién
de los Paquetes de Trabajo y tareas. El informe debe justificar cualquier declaracién de
finalizacion o finalizacidn parcial, centrdndose en las actividades realizadas en lugar de en los
gastos financieros. El informe financiero se simplificara y se generard automaticamente en
funcién del estado de los Paquetes de Trabajo.

Las Partes no estadn obligadas a presentar pruebas documentales de los gastos realmente
incurridos como parte de los informes técnicos. Sin embargo, en cualquier momento durante la
ejecucion del Proyecto o en los 5 afios siguientes a su conclusién, la EACEA, la Comisién Europea
o cualquier organismo de auditoria en el que deleguen, podran exigir a los Beneficiarios que
aporten pruebas que efectivamente demuestren que las actividades del Proyecto se han llevado
a cabo y podran requerir acceso a los registros contables. Por tanto, los Beneficiarios deben
conservar toda la documentacion generada como resultado de sus practicas habituales
(incluidas facturas, tarjetas de embarque, contratos, etc.) que pueda ser necesaria para
demostrar que las actividades se han ejecutado realmente y que los gastos son elegibles de
acuerdo con las condiciones descritas anteriormente.

No existen obligaciones relativas al sistema contable que deben utilizar los Beneficiarios y los
resultados de auditorias o controles en lo relativo a los aspectos financieros (salvo en caso de
fraude o incumplimiento de los requisitos legales o contractuales) sélo tendran por objeto
evaluar la eficacia del modelo de financiacién, sin consecuencias financieras para las Partes.

Articulo 5 - Pagos al Socio y recuperaciones

Todos los pagos del Coordinador al Socio se transferiran a la siguiente cuenta bancaria
institucional:

Nombre del titular de la Empresa Publica de Obras, Bienes y Servicios Santa Elena

cuenta: EP.

Numero de Cuenta: Cuenta corriente N° 7462425

Direccion del titular de la Avenida principal La libertad -Santa Elena. UPSE matriz-
Edificio INCYT

cuenta:

Nombre del Banco: Banco del Pacifico

Direccion de la sucursal Av. 9 de Octubre, La Libertad

bancaria:

IBAN:

Codigo BIC/Swift: PACIECEG100
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El Coordinador transferira la Subvencion correspondiente al Socio de la siguiente manera:

» 12pago: el 25% de la Subvencion asignada al Socio se transferira en los 30 dias siguientes
a la firma del presente Acuerdo por ambas Partes.

e 2%ago: el 25% de la Subvencion asignada al Socio se transferira en noviembre del 2025.
e 32pago: el 20% de la Subvencidn asignada al Socio se transferira en noviembre de 2026.

e Pago final: estara condicionado a la evaluacién del informe final El saldo pendiente se
determinara como la diferencia entre el importe aprobado por la EACEA y el importe ya
abonado al Socio. Si el saldo es positivo, el importe correspondiente se transferira al Socio
dentro de los 30 dias siguientes a la recepcién de los fondos procedentes de la EACEA por
parte del Coordinador.

El Coordinador podra ejecutar directamente parte de la subvencién correspondiente a un Socio,
con el proposito de facilitar la implementacién del proyecto. Esto podra incluir, de forma no
exclusiva, la compra de billetes de transporte y la reserva de alojamiento. Las cantidades
ejecutadas por el Coordinador en nombre del Socio seran debidamente documentadas y
notificadas. Dichas cantidades se deduciran de los pagos periddicos referidos anteriormente.
Estos gastos suplidos se realizardn a demanda del Socio, mediante una carta firmada por el
representante legal del mismo. El Socio se compromete a proporcionar al Coordinador toda la
informacion y documentacién necesaria para la correcta ejecucién de estos gastos. Asimismo, el
Coordinador se compromete a gestionar estos gastos de la manera mas eficiente y transparente
posible, asegurando que se realicen en beneficio del proyecto y conforme a las normativas
aplicables.

Todos los pagos se consideraran anticipos de prefinanciacion hasta la aprobacién del informe
final y el pago del saldo por parte del EACEA.

Si tras la evaluacién del informe final se aplicaran reducciones por ejecuciéon deficiente, parcial
o tardia, o por incumplimiento de las obligaciones contractuales que dieran lugar a un saldo
negativo (es decir, el Socio ha recibido pagos por importe superior a la Subvencién finalmente
aprobada), el Coordinador emitira una solicitud de reembolso indicando la cantidad exacta
adeudada y la cuenta bancaria en que debe efectuarse la transferencia. Tras la recepcion de la
solicitud de reembolso, el Socio efectuara la transferencia sin demora.

En caso de rescision del Acuerdo, el Socio reembolsara al Coordinador las cantidades ya
abonadas correspondientes a los trabajos que no se hayan realizado en el momento de la
rescision (tareas o Paquetes de Trabajo inacabados). En tal caso, el Coordinador emitird también
una solicitud de reembolso indicando el importe exacto adeudado y la cuenta bancaria en la que
debe efectuarse la transferencia. Tras la recepcion de la solicitud de reembolso, el Socio
efectuard la transferencia sin demora.

Estas condiciones de pago estan sujetas al cumplimiento de las obligaciones establecidas en el
Acuerdo. Si el Socio no cumple dichas obligaciones o no completa en tiempo y forma las tareas
descritas y programadas en el Anexo 1 del Convenio de Subvencién, los pagos podran reducirse
o retrasarse.
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Todos los pagos se realizaran en euros y todos los costes y pérdidas derivados de las
transferencias bancarias (incluida la conversion de divisas) correran a cargo del Socio.

El monto de los pagos podra ser modificado o ajustado, con el acuerdo de ambas partes,
dependiendo de las necesidades del Socio y de las necesidades derivadas del desarrollo del

proyecto.

Articulo 6 - Obligaciones de justificacién

El Coordinador es el responsable dltimo de presentar a su debido tiempo al EACEA todos los
informes y de proporcionar toda la informacion requerida segun los términos del Convenio de
Subvencion. A tal efecto y en tiempo oportuno, el Socio se compromete a facilitar al Coordinador
toda la informacién y documentos justificativos necesarios para la elaboracién de los informes
y para el cumplimiento de las obligaciones derivadas del Convenio de Subvencién.

Ademas, el Socio se compromete a informar de forma continuada al Coordinador sobre la
finalizacién de las tareas y Paquetes de Trabajo directamente bajo su responsabilidad (incluida
la presentacion de los correspondientes productos y entregables) y sobre cualquier desviacion
del plan de trabajo definido en el Anexo 1 del Convenio de Subvencidn.

El Socio se compromete a conservar toda la documentacién necesaria para demostrar la
correcta ejecucion del Proyecto y el cumplimiento de todas las obligaciones contractuales y
legales durante 5 afios tras la aprobacion del informe final y el pago del saldo por parte del
EACEA.

Articulo 7 - Comunicacion entre las Partes

Todas las comunicaciones formales o importantes entre las Partes (en particular las relativas al
cumplimiento de las obligaciones derivadas del presente Acuerdo) se realizaran por escrito y se
dirigirdn a la Persona de Contacto designada por cada una de las Partes de la siguiente manera:

Por parte del Coordinador:
Xesus Pereira Lopez
Facultade de Ciencias Econdémicas, Av. do Burgo das Nacions, s/n, 15782 Santiago de
Compostela
xesus.pereira@usc.es
(+34) 881811708

Por parte del Socio:
Myriam Sarabia Molina
via principal La Libertad-Santa Elena
msarabia@upse.edu.ec
+593 984831427

Cualquier cambio en la informacién anterior debera comunicarse oportunamente.
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Articulo 8 - Toma de decisiones v resolucion de conflictos

Las decisiones tomadas en el marco del Proyecto que cumplan las siguientes condiciones seran
vinculantes para las Partes:

e (Cada uno de los Beneficiarios del Proyecto puede emitir un voto (1 voto por Socio).

e Las decisiones se tomaran por mayoria cualificada (mas del 50% de votos favorables).

e La ausencia de voto/respuesta por parte del Socio en un plazo dado (minimo 5 dias
laborables) sera considerado como un acuerdo con la mayoria.

e Dos tercios de los Beneficiarios del Proyecto constituirdn quérum (al menos el 66% de
los Beneficiarios deben emitir activamente un voto o estar presentes). Si no se alcanza
este umbral, la votacion no sera valida.

e El medio para la votacion (correo electrénico, formulario en linea/voto electroénico,
reunion virtual, reunién presencial, etc.) sera determinado por el Coordinador.

e En el caso de decisiones tomadas durante las reuniones, éstas deberan reflejarse en el
acta. El Socio dispondra de un minimo de 5 dias para presentar objeciones. Si los
participantes en la reunidn no estan facultados para emitir un voto, consultaran con la
jerarquia correspondiente de su institucién y comunicaran su voto sin demora.

En caso de que alguna de las Partes manifieste objeciones o preocupaciones serias sobre la
conformidad de una decisiéon tomada con el Convenio de Subvencién o con cualquier
reglamento/legislacion aplicable, la decision quedara en suspenso hasta que el Coordinador
pueda aclarar la cuestién con el EACEA o la autoridad pertinente.

Articulo 9 - Resolucion de conflictos

En caso de conflicto entre las Partes derivado de la interpretacion o aplicacion del presente
Acuerdo, las Partes haran todo lo posible para llegar a un acuerdo amistoso rapidamente y en el
espiritu de buena cooperacidn.

Si las Partes no consiguen resolver el conflicto de forma amistosa, se comprometen a utilizar
una forma alternativa de resolucion de conflictos (como la mediacién) como paso previo, o al
menos en paralelo, a la accion legal, judicial o al arbitraje vinculante.

Articulo 10 - Lengua del proyecto

El idioma de comunicacién y trabajo del Proyecto sera el castellano.
Articulo 11 - Titularidad, derechos de propiedad intelectual y publicacidon de resultados

Las Partes se comprometen a hacer cumplir todas las leyes nacionales y de la UE aplicables,
incluidas, entre otras, las leyes sobre derechos de propiedad intelectual, especialmente los
derechos de autor, en relacién con cualquier producto obtenido como resultado de la ejecucién
del Proyecto.



Cofinanciado por
la Union Europea

La titularidad, incluidos los derechos de propiedad industrial e intelectual, de los resultados y
productos del Proyecto, asi como de los informes y demdas documentos relacionados con el
mismo, correspondera conjunta y solidariamente a los Beneficiarios, salvo que se disponga otra
cosa en el Convenio de Subvencidn.

Cada una de las Partes contribuyentes debera garantizar que cualquier contenido utilizado para
el desarrollo de los productos y resultados del Proyecto no infringe a sabiendas ningtin derecho
de autor existente. Cada una de las Partes debera garantizar que dispone de todos los
pertinentes permisos para utilizar cualquier derecho de propiedad intelectual preexistente, si
fuera necesario para la ejecucién del Proyecto.

Los Beneficiarios concederan al EACEA y a la Comisién Europea los derechos de uso de los
resultados y productos del Proyecto estipulados en el Convenio de Subvencion.

La publicacién de los productos y resultados desarrollados en el marco del Proyecto se realizara
de forma gratuita y a través de una licencia abierta (licencias Creative Commons o analogas
creativecommons.org/licenses/). Los resultados del Proyecto se publicaran en la Plataforma de
Resultados Erasmus+.

Las Partes estdn obligadas a informar al EACEA si existe alguna informaciéon sensible o
confidencial relacionada con el Proyecto que no pueda ser publicada o puesta a disposicién del
publico.

Articulo 12 - Proteccion de datos

Cuando sea necesario, las Partes cooperaran para permitirse mutuamente cumplir las
obligaciones legales derivadas de la legislacion aplicable en materia de proteccion de datos (a
saber, el Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de
2016) en el ambito de la ejecucion y administracion del Proyecto y del presente Acuerdo.

En particular, las Partes celebraran, cuando sea necesario, un acuerdo separado de tratamiento
de datos, de puesta en comun de datos y/o de cotitularidad antes de que tenga lugar cualquier
tratamiento o puesta en comun de datos personales.

Las Partes sélo podran conceder a su personal el acceso a los datos personales estrictamente
necesarios para la ejecucion, gestiéon y supervision del Proyecto y del Acuerdo. Las Partes se
aseguraran de que el personal autorizado a tratar los datos personales haya aceptado respetar
la confidencialidad o esté sujeto a la obligacion legal de confidencialidad.

Las Partes deberan adoptar medidas de seguridad de caracter técnico y organizativo, teniendo

en cuenta los riesgos inherentes a la naturaleza, el alcance, el contexto y los objetivos del
tratamiento de los datos personales en cuestion.

Articulo 13 - Confidencialidad
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Toda la informacién en cualquier forma o modo de comunicacién que sea compartida por
cualquiera de las Partes en relacién con el Proyecto y que haya sido explicitamente marcada o
identificada como confidencial en el momento de su revelacidn, sera tratada como tal.

Las Partes no utilizaran la informacién confidencial para fines distintos de aquellos para los que
fue revelada.

Las Partes no divulgaran la informacion confidencial a terceros ajenos al Proyecto que no sean
el EACEA o la Comision Europea (si fuera necesario para el cumplimiento de las obligaciones
derivadas del Convenio de Subvencidon) a menos que se haya dado el consentimiento explicito.
La divulgacién de informacién confidencial a terceros se realizara estrictamente en funcién de
la necesidad de conocimiento.

Las Partes se comprometen a devolver, destruir o borrar la informacién confidencial que haya
sido revelada (incluidas todas las copias de la misma), en la medida de lo técnicamente posible,
una vez cumplido el propésito de dicha revelacion.

Las Partes seguiran sujetas a estas condiciones relativas a la informacién confidencial una vez
concluido el Acuerdo, a menos que exista una exencion explicita de estas obligaciones, que la
informacion confidencial pase a ser de dominio publico o que la divulgacién de la informacién o
documentos confidenciales sea exigida por ley.

Articulo 14 - Difusién y visibilidad

Las Partes deben promover el Proyecto y sus resultados proporcionando informacién dirigida
a multiples audiencias de forma estratégica, coherente y eficaz.

Cualquier comunicaciéon o publicaciéon relativa al Proyecto, incluidas las realizadas en
conferencias, seminarios o en cualquier material promocional o informativo (como folletos,
prospectos, carteles, presentaciones, en formato electrénico, etc.) indicara que el Proyecto ha
recibido financiacion del Programa Erasmus+ de la Union Europea y mostrara el emblema de la
Unién Europea.

El emblema debe permanecer distinto y separado y no puede modificarse afiadiendo otras
marcas visuales o texto. Aparte del emblema, no podra utilizarse ninguna otra identidad visual
o logotipo para destacar el apoyo de la UE. Cuando se muestre en asociacidn con otros logotipos,
el emblema debera aparecer al menos de forma tan destacada y visible como los demas
logotipos.

Ademas, toda comunicacién o publicacién debe indicar la siguiente cladusula de exencion de
responsabilidad:

" Financiado por la Unién Europea. Las opiniones y puntos de vista expresados solo comprometen
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a su(s) autor(es) y no reflejan necesariamente los de la Unién Europea o los de la Agencia
Ejecutiva Europea de Educacién y Cultura (EACEA). Ni la Unién Europea ni la EACEA pueden ser
considerados responsables de ellos."

Articulo 15 - Sucesion legal

En caso de sucesion legal, por ejemplo, cuando el Coordinador o el Socio cambien su forma
juridica, estaran obligados a transferir todos los deberes y obligaciones derivados del presente
Acuerdo a su sucesor. La sucesion legal se formalizara en el marco del Proyecto a través de las
modificaciones pertinentes al presente Acuerdo y el Convenio de Subvencion.

Articulo 16 - Responsabilidad civil

Cada una de las Partes exime a la otra de toda responsabilidad civil por los dafios sufridos por
ella misma o por su personal/alumnos como consecuencia de la ejecucion del presente Acuerdo,
en la medida en que dichos dafios no se deban a una negligencia o falta grave o intencionada de
la otra Parte o de su personal/alumnos.

Articulo 17 - Contratos con terceros y externalizacién

En el caso de colaboracion con terceros, incluidos, pero no limitados a subcontratistas, la parte
promotora del contrato o de la subcontratacién sera la Unica responsable del cumplimiento de
sus obligaciones y de los dafios o costes que se produzcan. Siempre que sea pertinente, las Partes
deberan informarse mutuamente sobre el alcance de dichos contratos y los nombres de las
partes contratadas.

Articulo 18 - Conflicto de intereses

Las Partes deberan tomar todas las precauciones necesarias para prevenir cualquier riesgo de
conflicto de intereses que pudiera afectar a su ejecucién imparcial y objetiva del Acuerdo y del
Proyecto. Las Partes prestaran especial atencion a la prevencion de tales conflictos de intereses
en la adjudicacién de contratos para la adquisicidon de bienes, obras o servicios en el marco de
la ejecucion del Proyecto.

Cualquier situacién que afecte al Socio y que constituya o pueda dar lugar a un conflicto de este
tipo debera ser puesta en conocimiento del Coordinador sin demora, y el Socio se comprometera

a tomar todas las medidas necesarias para rectificar esta situacion de inmediato.

El Coordinador decidira si se considera necesario informar al EACEA.

Articulo 19 - Aplicacion del Acuerdo y modificaciones

11



Cofinanciado por
la Union Europea

En caso de conflicto entre las clausulas, o la interpretacién de las mismas, del presente Acuerdo
y las clausulas del Convenio de Subvencion, prevalecera este ultimo.

Si alguna disposicién del Acuerdo quedara total o parcialmente sin efecto, las Partes se
comprometen a sustituir la disposicién ineficaz por una disposicion eficaz que se aproxime lo
mas posible a la finalidad de la disposicién ineficaz.

Cualquier modificacion o complemento al presente Acuerdo sélo sera efectiva si ha sido
acordada por escrito y firmada por los Representantes Legales de las Partes.

En caso de traduccidén del presente Acuerdo, prevalecera la version original.

Articulo 20 - Fuerza mayor

Se considerara situacién de fuerza mayor cualquier situacién o acontecimiento imprevisible y
excepcional, ajeno a la voluntad de las Partes, que impida a cualquiera de ellas cumplir
cualquiera de sus obligaciones derivadas del Acuerdo, que no se deba a error o negligencia por
su parte o por parte de los subcontratistas, las entidades del mismo grupo o terceros que reciban
apoyo financiero y que sea inevitable a pesar de la diligencia debida. No podran alegarse como
casos de fuerza mayor: los conflictos laborales, las huelgas, los problemas financieros o la falta
de un servicio, los defectos o la indisponibilidad de equipos o material que no sean consecuencia
directa de una situacion real de fuerza mayor.

Si una de las Partes se enfrenta a un caso de fuerza mayor, se lo notificara inmediatamente por
escrito a la otra, especificando la naturaleza, duracién probable y efectos previstos de este
acontecimiento.

No se considerara que ninguna de las Partes haya incumplido sus obligaciones si se ha visto
impedida de realizar sus tareas por causas de fuerza mayor. Las Partes adoptaran todas las
medidas necesarias para minimizar los posibles perjuicios de la situacién de fuerza mayor para
y asegurar la adecuada ejecucion del Proyecto.

Articulo 21 - Rescision del Acuerdo

En caso de que alguna de las Partes incumpla alguna de las obligaciones derivadas del Acuerdo
o del Convenio de Subvencidn, el Coordinador podra poner fin a su participacién en el Proyecto,
previa autorizacion formal por escrito del EACEA. El Coordinador lo notificara al Socio mediante
una carta dirigida a la persona de contacto estipulada en el Articulo 7 y al Representante Legal.
El Socio dispondra de un mes para aportar toda la informacién pertinente para recurrir la
decision.

El Socio también puede rescindir voluntariamente el Acuerdo y su participacion en el Proyecto

mediante una carta formal al Coordinador indicando las razones de la rescisiéon y la fecha
efectiva de resolucion, que debe ser posterior a la notificacién oficial.
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Articulo 22 - Ley aplicable v jurisdiccion

Este Acuerdo se rige por la ley espaiola, siendo la ley del pais del Coordinador.

En caso de que se produzcan disputas sobre asuntos contemplados en el presente Acuerdo que
no puedan resolverse mediante un acuerdo amistoso segun lo estipulado en el Articulo 9, el
asunto debera decidirse de acuerdo con la jurisdiccion del pais del Coordinador.

Si alguna estipulacion del presente Acuerdo o la aplicaciéon de alguna de dichas estipulaciones se
considerara invalida o inaplicable en su totalidad o en parte por exigencias legales, todas las
demads estipulaciones seguirdn siendo validas y vinculantes para ambas Partes.

Firmas

Los abajo firmantes, declaran haber leido y aceptado los términos y condiciones del presente
Acuerdo, tal y como se describen anteriormente, incluidos sus anexos.

Por parte del Coordinador Por parte del Socio
Antonio Lopez Diaz Néstor Acosta Lozano
Rector Rector

Santiago de Compostela La Libertad

Firmado digitalmente
por 76565571C
ANTONIO LOPEZ (R:
Q1518001A)

Fecha: 2024.12.17
12:49:00 +01'00'

EINESTOR Vi CENTE
'-1-.- ACOSTA LOZANO
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